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ENncycLOPEDIA THROUGH ITS OWN LENS:
THE CASE OF THE GREAT SOVIET ENCYCLOPEDIA

VITOR GusTAVO RIBEIRO DE MATOS*

Abstract This study examines the Great Soviet Encyclopedia (GSE) as a vehicle of Marxist-
Leninist doctrine, analysing its quantitative (entry length, references, authors) and
qualitative aspects (ideological language, thematic framing). By studying entries like
“Encyclopedists” and “Encyclopedia,” it finds that while the first two editions blend
ideology with historical depth, the third edition adopts formal neutrality but with reduced
informational richness. This challenges the prevailing scholarly view that the third edition
is superior as a reference work due to its avoidance of ideological influence.
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Introduction

The Great Soviet Encyclopedia (GSE) is an extraordinary reference work, distinguished not only
by its extensive scope but also by the singular circumstances of its production. Crafted under the
auspices of a communist regime and strictly overseen by the State's publishing apparatus, this
encyclopedia emerges as an impressive case study in the interplay between knowledge and
power. In academic literature, it is frequently posited that, unlike its Western counterparts, the
encyclopedia is heavily imbued with ideological content—an instrument of state propaganda
meticulously designed to align with Marxist-Leninist ideology.

Nevertheless, since their modern inception, the production and publication of
encyclopedias have been notably complex undertakings, involving the coordinated efforts of
numerous individuals across various stages. Consequently, a monolithic and simplified narrative
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that reduces this history to a mere tool of state propaganda may inadequately capture the
historical phenomenon. Considering this issue, this study examines a specific aspect of the GSE—
entries related to encyclopedias themselves—to elucidate how this topic is concretely addressed
within the text.

Three editions of the GSE were published, each reflecting the distinct social and political
circumstances of its time. The first edition, comprising 65 volumes, was published between 1926 and
1947. Following this, the preparation of the second edition commenced two years later, with its
publication extending until 1958 and resulting in 50 volumes. The third and final edition, consisting
of 30 volumes, was published between 1969 and 1978. Given the extensive time span encompassing
several decades, it is anticipated that variations may be observed across different editions.

This study is therefore dedicated to examining the entries explicitly related to the
concept of the encyclopedia as a whole: 3Hyuknoneducmesi and 3Hyuknonedus. Through this
approach, we aim to analyse the content of these two entries across all three editions to assess
the literature-supported claim that the first two editions, shaped by the historical contexts in
which they were published, are markedly more ideological, whereas the third edition represents
a comparatively “neutral” and “objective” work, with less ideological influence.

Although seldom studied, the GSE occupies an important place in Soviet culture,
standing as one of the USSR's major intellectual projects. Motivated by the suspicion that
existing literature may misrepresent the GSE's complexity, this article proposes that a closer
examination of the encyclopedia's content could challenge prevailing narratives on the subject.
The findings of this research may encourage further studies, whether focused on specific topics
within the GSE or examining its broader intellectual framework.

Literature Review

The scholarly perception of the three editions of the Great Soviet Encyclopedia varies, as each
edition was produced during a distinct period of the Soviet era, leading scholars to interpret its
significance in different ways. The first edition, being more experimental and pioneering in
nature, received the most attention from researchers. For example, works discussing the
presentation of psychological® and mathematical?® topics in the first edition highlight the GSE’s
extensive amount of material, with a common observation of its positive feature being the
significant load of information provided. On the other hand, Karl Schlégel® emphasizes that the
most fascinating aspect of this inaugural edition is the conditions under which it was produced,
characterised by the marked repression of Stalinist regime. However, due to its publication
lasting more than two decades, the whole process was not uniform and constant, especially as

1 Eckart Scheerer, "The Great Soviet Encyclopedia as a Source for the Historiography of Soviet Psychology,”
Revista de Historia de La Psicologia 5, no. 1-2 (1984): 313-35.

2 Laurent Mazliak, ‘The Beginnings of the Soviet Encyclopedia. The Utopia and Misery of Mathematics in
the Political Turmoil of the 1920s,” Centaurus 60, no. 1-2 (2018): 25-51.

3 Karl Schlogel, The Soviet Century: Archaeology of a Lost World (Princeton and Oxford: Princeton University
Press, 2023), 201.
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the intensity of repression was more pronounced during specific periods, particularly during the
dramatic episodes of the 1930s, when concerns arose over the perceived ideological weakness
of texts presented in Soviet encyclopedias, leading to a strengthened ideological oversight and
the recruitment of new contributors from Marxist-aligned institutions.* In this regard, Loren R.
Graham? states that:

The volumes that were published before 1930 are the most interesting, since the later ones fell
under the Stalinist controls that spread throughout Soviet life, extinguishing the spirit of
innovation and experimentation that had been present in the Soviet cultural and intellectual
worlds in the twenties.

Notwithstanding, the second edition is largely recognized as the most ideological among them.®
Irena Vladimirsky” refers to it as the “Stalinist edition,” symbolizing scientific backwardness and
the ideological control over knowledge. Accordingly, Jeff Loveland® concurs, noting that:

Published at the height of the Cold War, the second edition was the most doctrinaire of the
encyclopedia’s editions, thick with propaganda and fanciful history — which occasionally
necessitated altering photographs. The work’s ideology reflected a mindset, but it also reflected
fear and the pressures of censorship. Tellingly, after his death, the cult of Joseph Stalin began to
ebb in the encyclopedia’s pages. Furthermore, the proportion of biographies was just half what
it had been in the previous edition, partly because so many people —now purged or blacklisted —
could no longer be covered. After Stalin’s death, thousands of missing biographies were restored
in a supplement. Censorship continued, though.
In contrast, the final edition is usually regarded as the least “ideological” among the three.’
However, despite such characterizations, the concept of “ideological” within the context of these
encyclopedias remains largely undefined. Consequently, the perception of the third edition as “less
ideological” appears to lack a clear basis and may be considered somewhat arbitrary.
Meanwhile, alternative perspectives can be found in the works of authors who do not
necessarily support these claims. For instance, Yuriy Shmushkis states that “The ideological
orientation of the publication is reflected both in the selection of entries (which concepts,

40. V. Bogomazova, ‘CoeTckue IHumknoneanm 1920-1960-X frogos Kak McTtouHuK UcTtoprorpaduyeckmnx
Mpeactasnenuii,” BecmHuk YensbuHckoeo MocydapcmeeHHo20 YHUsepcumema 22, no. 351 (2014): 163.

5 Loren R. Graham, Science in Russia and the Soviet Union: A Short History (New York: Cambridge University
Press, 1993), 117.

6 Emma Widdis, Socialist Senses : Film, Feeling, and the Soviet Subject, 1917-1940 (Bloomington: Indiana
University Press, 2017), 17.

7 Irena Vladimirsky, "Knowledge Is Power: The Story of the Great Soviet Encyclopaedia," Quaestio Rossica
7, no. 3 (2019): 746, https://doi.org/10.15826/qr.2019.3.404.

8 Jeff Loveland, The European Encyclopedia: From 1650 to the Twenty-First Century (Cambridge: Cambridge
University Press, 2019), 270.

9 Ibid., 87.
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phenomena, historical names, etc., are included or, conversely, left out) and in the proportional
representation of individual disciplines as well as specific articles.”!° Based on this assertion,
ideological influence is inherent throughout most of the process of creating an encyclopaedic
work. ldeological orientation is thus intrinsic to any encyclopaedia, making the claim of being
“less ideological” somewhat nonsensical.

Notwithstanding the ongoing debates concerning the “ideological” characterization of
each edition of the GSE, ideology remains a central feature on its early development. Ideological
conformity was not just an intellectual approach, but a fundamental requirement in the
production of these reference works. In his historical analysis, Yuriy Shmushkis underscores this
point, asserting that for Soviet encyclopedias:

Encyclopedic articles must meet the following key requirements: scientific accuracy, relevance,
brevity, and accessibility. Scientific accuracy refers to the alignment with the achievements and
trends of advanced science and culture, the correct interpretation of the topic from Marxist-
Leninist ideological positions, and the precision and reliability of the information provided.!!

Although existing research addresses the topic of the GSE, it remains too limited to fully explore
the broader epistemological issues involved. Current studies often focus on distinguishing the
first and second editions as more ideologically driven, contrasting them with the third edition,
which is viewed as comparatively neutral. This paper adds to this body of literature with new
perspectives that aim to shift the interpretation of the topic, deepening the understanding of
the GSE and challenging prevailing interpretations.

Methodology

In assessing the claim that the first and, most notably, the second edition of the Great Soviet
Encyclopedia are the most ideologically driven, it is essential to engage in both quantitative and
qualitative content analysis. This paper focuses separately on the entries for "Encyclopedists"
(3HyuKknoneducmel) and "Encyclopedia" (3Hyuknonedusa), which are crucial, as they encapsulate
the agents responsible to produce knowledge and the material product resulting from that
intellectual endeavor—the encyclopedia itself. By examining this metadiscourse—where the

10 Yuriy Yevseevich Shmushkis, Cosemckue SHyuknoneduu. Ouepku Hcmopuu. Bonpocsi Memoduku
(Moscow: U3patenbctBo «CoBeTcKas dHumMKnoneama», 1975), 136. Free translation of: Maeonornyeckas
HanpaBAeHHOCTb U34aHWA HaXxOAMT BbipaKEHMe M B C/IOBAPHOM COCTaBe (Kakue MOHATUA, ABNEHWUS,
MCTOPUYECKME MMEHA M T. M. B HEro BKAKOYAIOTCA MM, HaobOpPOT, OCTAlOTCA 3a ero npegenamu), u B
06bEMHDBIX NPONOPLMAX KK OTAENbHbIX ANCLMMANH, TAK U OTAE/NbHbIX CTaTeM.

11 |bid., 152. Free translation of: 3HUMKAONEAMYECKME CTaTbW AO/KHbI OTBEYaTb TaKUM OCHOBHbIM
TpeboBaHMAM: HAY4YHOCTW, aAKTYa/IbHOCTU, KPATKOCTM M AOCTYNHOCTWU. oA HayYHOCTbIO MOHMMAaeTcs
COOTBETCTBUE LOCTUNKEHUAM U TEHAEHLUMAM MepefoBON HAYKM U KyAbTypbl, NPaBUAbHOCTb TPAKTOBKMU
TEMbl C MAPKCUCTCKO NEHMHCKUX MAEO0/N0MMYECKMX MO3ULMIA TOYHOCTb, AOCTOBEPHOCTb MPUBOAUMBIX
CBeAEHUI.
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encyclopedia explains—we gain insights into the underlying ideological currents that may have
influenced its creation and shaped its development throughout all the three editions. The initial
approach employs a textual quantitative analysis. This includes examining the length of the
respective entries across the different editions by counting characters (rounded to the nearest
decimal), as well as assessing the number of cited authors or editors and the number of
referenced encyclopedic works. Based on this data, we can apply three distinct methods of
analysis: (i) examining authors to identify those who are commonly cited across multiple
editions, those cited in all editions, and those unique to a specific edition; (ii) conducting a similar
analysis for encyclopaedic works to assess continuity and variation across editions; and (iii)
analysing the languages in which these encyclopaedic works are referenced. Although this
approach has analytical limitations—such as not guaranteeing the relevance or adequacy of the
information, as many aspects of ideological influence may elude quantitative measurement—it
nonetheless provides a useful indicator. The presence of numerous references offers the reader
greater potential for further consultation and exploration, which is a critical feature of any
encyclopedia as a reference work. However, as mentioned by the specialised literature, the
inclusion or exclusion of authors and encyclopaedias, as well as specific name references in an
entry, can reflect the ideological inclinations of an encyclopaedia.

Subsequently, we delve into a qualitative analysis of the content and the way the
entries are presented. This includes identifying any ideological expressions embedded in the text
and understanding how these might reflect the broader socio-political context of the time. By
comparing the treatment of the subject across the three editions, a method already applied on
the same encyclopedia in one work by O. V. Bogomazova,'? we aim to discern the extent to
which ideological considerations influenced the presentation of knowledge within these entries.

This dual approach—balancing the quantitative with the qualitative—allows for a
comprehensive evaluation of the ideological imprint on the GSE, thus contributing to the broader
discourse on the intersection of knowledge production and state power in the Soviet Union.

Finally, this research employs the ALA-LC standard for transliteration from Cyrillic to the
Latin alphabet, primarily for personal names. However, original book titles are not transliterated,
as this could hinder readers in identifying and locating the original sources.

Results and Discussion

The entry "Encyclopedists" in the analysed texts focuses on the French Enlightenment figures
involved in the development of the Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts
et des métiers. Among the three editions of the Great Soviet Encyclopedia studied, in the volume
64 of the first edition (1933), the entry “3Hyuknoneducmel” is the most extensive, containing
around of 13,580 characters—almost four times the length of the same entry in the volume 49
of the second edition published in 1957 (3,530 characters) and significantly longer than the third

12 Bogomazova, ‘CoBeTckune SHumkaoneammn 1920-1960-X Mogos Kak MctouHunk Uctopuorpaduyeckmnx
Mpepctasnexunii,” 164.
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edition, whose volume 30 was published in 1978 (1,190 characters). However, differences
between these texts extend beyond mere word count.

The entry on “Encyclopedists” is notably limited in its scope, focusing almost exclusively
on thinkers associated with the French Enlightenment while overlooking earlier traditions of
encyclopedic scholarship. This narrow conception neglects even what some scholars refer to as
“proto-encyclopedists” and earlier contributions to the field.* Consequently, quantitative
analysis of references to encyclopedic works and authors is inadequate to this entry, since it fails to
account for these broader historical contexts. A more nuanced understanding can be achieved
through qualitative analysis, which allows for deeper insights into these foundational contributions.

Firstly, it is essential to highlight several common points shared by all three texts. They
emphasize the involvement of prominent thinkers in the creation and production of the
Encyclopédie, including Denis Diderot, Jean le Rond d'Alembert, Voltaire, and Jean-Jacques
Rousseau. Furthermore, these texts consistently regard the Encyclopédie as a crucial influence
on the French Revolution, advocating for a rationalist worldview while opposing the feudal order
and clerical dominance in cultural and intellectual spheres. Additionally, all texts note both the
diverse views within the group and the shared perspectives of the Encyclopedists. Nevertheless,
notable discrepancies in the presentation of the subject emerge upon closer examination.

In this sense, the first edition provides a detailed account of the internal conflicts and
contradictions during the production process of the Encyclopédie, as well as the clashes with
reactionary forces of feudal society. It emphasizes the role of the Encyclopedists as intellectual
representatives of the rising bourgeoisie at the dawn of the French Revolution, tasked with
producing a comprehensive body of knowledge aimed at replacing the feudal heritage with the
Encyclopédie. The second edition, although substantially shorter, preserves much of the core
content and ideological perspectives of the first one. In contrast, the third edition, which has
been widespread in western bibliography, offers a brief description of the topic, sacrificing
essential content for a so-called “neutral” treatment.

These differences are evident in the way the authors and editors present the entries.
The first edition describes the Encyclopedists as “a group of philosophers, scientists, publicists,
ideologists of the French bourgeoisie on the eve of the Great French Revolution (18 century),

13 Daniel Anderson, "Philosophy and the Renaissance Encyclopaedia: Some Observations," in
Encyclopaedism from Antiquity to the Renaissance, Jason Konig, Greg Woolf (eds.) (Cambridge: Cambridge
University Press, 2013), 400; John D. Bernal, Science in History, Volume 1: The Emergence of Science
(Harmondsworth & Ringwood: Penguin, 1969), 169; Myrto Hatzimichali, "Encyclopaedism in the
Alexandrian Library," in ibid., 70; Kénig and Woolf, "Encyclopaedism in the Roman Empire," in ibid., 25;
Chimiza Kuder-Oolovna Lamazhaa, "M3 Wctopun DHumknonepusma," HayyHele Tpyodel Mockoeckozo
FymaHumapHo2o YHueepcumema, no. 12 (2014): 42; Frédéric Le Blay, "Enjeux Philosophiques et
Historiques de I'encyclopédisme Antique: Une Conception Positive de La Connaissance," in Questions Sur
I'encyclopédisme: Le cercle des savoirs de I’Antiquité Jusqu’aux Lumieres, Nicolas Correard, Anne Teulade
(eds.) (Paris: Epistemocritique, 2018), 13.

174



IDEAS e BOOKS e SOCIETY e READINGS

who participated in the publication of the Great French Encyclopedia [L'Encyclopédie].”** The
second edition accordingly refers to them as “ideologists of the pre-revolutionary French
bourgeoisie of the 18" century who united around the publication of the ‘Encyclopédie ou
Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers’ [...].”*> Meanwhile, the third edition
simply describes them as “The collective authors of the French 'Encyclopedia, or a Systematic
Dictionary of the Sciences, Arts, and Crafts' ('Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des sciences,
des arts et des métiers'), published from 1751 to 1780.”1¢ Thus, despite the relatively consistent
intervals between each edition, the treatment of the topic shifts significantly, with the third
edition diverging most notably from the others. While characterizing the Encyclopedists as
representatives of the French bourgeoisie might be viewed as an ideological interpretation, this
characterization also serves to situate them within a specific historical and social framework, which
can be used to explain historical processes. The omission of this context in the third edition,
however, substantially diminishes the depth of the content. It is important to recognize that
although some ideological frameworks categorise subjects according to certain standards, this
does not inherently invalidate the categorization, as it may indeed reflect an objective analysis.

The entries in the first and second editions also delve into the philosophical intricacies
of their intellectual undertake, situating it within the historical context and specific conditions
of the period. This approach suggests that, although the encyclopedists of that time made strides
in materialist philosophy, they fell short of fully grasping the dialectical development of nature,
a concept that Marx would later establish on materialist foundations.’

Additionally, the 1933 and 1957 editions precisely describe the class role of this
intellectual group, highlighting their contribution to establishing bourgeois society and
combating the old order. In this context, the entry in the first edition asserts that:

Fulfilling a specific social mandate of their class, the Encyclopedists opposed feudal property,
absolutism with its system of privileges, and the ideology of the feudal-Catholic church. At the
same time, they attempted to formulate the principles of the new bourgeois state, bourgeois
property, and bourgeois ideology. Nevertheless, reflecting the sentiments of the liberal

14 Otto IUlevich Schmidt, "JHumknoneamctsl," in Gosabwas Cosemckas IHyukaonedus (Moscow:
FocypapcTBeHHoe CnoBapHO-3HUMKAONEAMYecKoe 3aaTenbcTBo «CoBeTckaa IHumMKAoneama», 1933), 470.
Free transaltion of: rpynna ¢unocodos, yyeHbix, nybamumcros, ngeonoros ¢paHu,. byp:kyasmm HakaHyHe
Benukoi ¢paHuysckoin pesontoumm (18 B.), y4acTBOBaBLWIMX B M34aHUMM Benukoi ¢paHuUy3CcKoi
3HUMKNONeauu.

15 Boris Alekseevich Vvedensky, "9Humknoneguctsl," in boaswas Cosemckasa SHyukaoneous (Moscow:
locypapctBeHHoe HayyHoe WMspatenbctBo  «Bbosbwan CoseTckaa dHuuknoneaus», 1957), 103. Free
translation of: ngeonoru npegpesontounoHHOM GpaHLUy3cKon bypkyasmm 18 B., 06beaUHMBLUMECA BOKPYT
n3gaHua «IHUMKNoNeann, nam TONIKOBOTO CI0BapA HAyK, UCKYCCTB U pemécen [...].

16 Bernard Emmanuilovich Bykhovsky, "dHumknoneauctsl," Alexander Mikhailovich Prokhorov (ed.),
(Moscow: U3patenbctBo «CoBeTckasa dHUMKNoNeama», 1978), 206. Free translation of: konnektns aBTopos
dpaHLUy3CcKoi «IHUMKAONEeaNN, UM TONKOBOFO CNOBapsA Hayk, UCKYCCTB 1 pemécen» («Encyclopédie, ou
Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers»), usganHoin 8 1751—80.

17 Schmidt, "dHumknoneamuctsbl," 473; Vvedensky, "dHumknonegmctol," 103.
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bourgeoisie, which, in the absence of a mass revolutionary movement, did not yet feel strong
enough for a decisive struggle against the old order, the Encyclopedists exhibited considerable
moderation and even timidity in matters related to political and social reforms.8

Under the same ideological view, the second edition states that:

The Encyclopedists opposed absolutism with its system of privileges and the ideology of the
feudal-Catholic church. Due to the danger of repression, their attacks on the Christian religion
were carried out indirectly: they ruthlessly criticized fanaticism and superstitions in other
religions, the bloodshed during the Crusades, and advocated for the subordination of the church
to the state. In formulating the principles of the new bourgeois order, the Encyclopedists
recommended replacing the system of tax farming with a government system of taxes, advocated
for the freedom of development of "talents and capital," the free development of trade,
manufacturing, and agriculture, and energetically promoted the system of capitalist agriculture.1®

Although “Encyclopedists” (3Hyuknoneducmei) is a relatively brief entry in the Great Soviet
Encyclopedia, it reflects the distinctions between each edition, a phenomenon observable across
various other entries. The first and second editions, often regarded as the most ideological, offer
a broader perspective and more detailed descriptions of historical processes, whereas the third
edition overlooks many of these intricacies. Consequently, the next step is to examine the entry
on encyclopedias to determine whether a similar pattern of variation exists.

The entry “Encyclopedia” (3Hyuknonedus), in the absence of an entry dedicated to
encyclopedism as an epistemological phenomenon, is intended to present the most relevant
information about its own nature, philosophical foundations, and the historical development
leading up to the current “state of the question” as presented by the GSE. Due to its broader
scope compared to “Encyclopedists” (3Hyuxknoneducmer), the entry is considerably more
extensive, encompassing numerous references to prior encyclopedic works and notable

18 Schmidt, "dHumnknoneaunctol," 473. Free translation of: BbinoaHAs onpeaeneHHbl coumnanbHblit 3aKas
CBOero Knacca, . BbiCTynasu NpoTvMB ¢eopanbHoi cobcTBeHHOCTH, abconoTMama C ero cUcTemon
npueuierMii U NPOTMB MAEoNOrMN GeoAalbHOKAaTONNMYECKON LEepPKBM; OAHOBPEMEHHO OHW MbITaNnChb
dopmynnpoBaTb NPUHLMMILI HOBOrO ByprKya3HOro rocyaapcTea, 6ypKyasHoi cobcTBeHHOCTH, ByprKyasHoW
ngeonornn. Tem He MeHee, OTpakad HaCTpoeHus nmMbepanbHoi BypyKyasuu, K-pas Mpu OTCYTCTBUM
MacCcoBOr0 PEBO/IIOLUMOHHOTO ABMXEHMA elle He 4yBCcTBOBasna cebs A[0CTaTOYHO, CWUAbHOW Ans
pewwnTenbHON 60pbbbl CO CTapbiM MOPAAKOM, . NPOABAAAN BObLWYIO YMEPEHHOCTb M AaxKe pobocTb B
BOMPOCAX, KacaloWMXCA NOJAUTUYECKMX U COLMaNbHbIX pedopm.

19 yvedensky, "9Humknoneguctol," 103. Free translation of: 3. BbicTynanu npoTtus abconto- TM3Ma C ero
CUCTEMOM NPUBUAETUIA M NPOTUB NAE0N0MMU GeoaaNbHO-KAaTONMYECKOW LLepKBU. B cBA3M C onac— HOCTbIO
penpeccuit aTakm Ha XPUCTMAHCKYIO PeIMIunio . BN KOCBEHHO: 6ecnolwagHo KPUTUKOBaNN GaHaTM3M U
cyeBepus B APYrUX PeAUrnUaAX, KPOBOMPOAUTUA BO BPe— MA KPECTOBbIX MOXOA0B, OTCTaMBaAW NOAYMHEHNE
LEepKBYM rocyaapctsy. Popmyanpya NpUHUMMbLI HOBOTO BYpXKya3HOro CTpos, 3. PeKOMEeHA0BaAU CUCTEMY
OTKy— MOB 3aMEHWUTb MPaBUTENbCTBEHHOW CUCTEMOM Ha0roB, BbICTYNanAW 3a NpeaocTaBNeHMEe BCEM
cB060AbI PA3BUTUA «TaNAaHTOB M KanuTasoBy, 3a CBO6OAHOE Pa3BUTUE TOProBAM, MaHYDaKTYPHOTO U C.-X.
NPOW3BOACTBA, SHEPrMYHO NponaraHAMPOBaAN CUCTEMY KanuTannucTuy. bepmepcrea.
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encyclopedists throughout history. The following table presents the quantitative aspect of this
topic in each of the three editions:

Category 1%t edition 2"¢ edition 3™ edition
Extension in characters 69440 36180 13130
Authors/editors/encyclopedists 93 69 16
Encyclopedic works 84 78 78

Table 1: Quantitative Data on the Entry “Encyclopaedia”.

Based on the data presented, it is evident that the first edition, published during the turbulent 1930s,
is the most extensive, containing numerous references to encyclopedists and encyclopedic works.
The second and third editions are progressively shorter, with fewer references to encyclopedists.
However, the number of encyclopedic works remains proportionally consistent even in the third
edition, which is otherwise reduced in length. It is worth noting the role of chronology, as each
successive publication has access to an increasingly broad range of material. This expansion results
from the continuous production of encyclopedias over the decades, particularly in the USSR.
Consequently, the third edition has access to more material than the second, and both later editions
benefit from more sources than the first.

Despite the substantial reduction in references to encyclopedists, authors, and editors of
encyclopedias, the first and second editions still provide readers with a notably diverse selection of
encyclopedists from various traditions, contributing valuable quantitative data. The following

diagram illustrates the relationships among these groups of encyclopedists and highlights the
intersections between them.

1st Edition 2nd Edition

50 31

Figure 1: Diagram showing groups of authors, editors, and encyclopaedists mentioned in the
“Encyclopaedia” entry across different editions.
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Interpretation of the diagram reveals that the third edition contains no unique names, as all
encyclopedists featured in it are also included in the first or second editions. However, the first
and second editions share 38 names, with an additional 50 names unique to the first edition and
31 names unique to the second.

The shared core of encyclopedists across all three editions likely represents a formal
consensus among these versions, encompassing figures considered part of the historical
foundation of encyclopedism, such as Denis Diderot, Jean le Rond d'Alembert, V. Tatischev, S. A.
Selivanovskif, V. I. Shteingel’, V. Kiukhel’beker, A. Pliushar, F. G. Tol’, F. A. Brockhaus, I. A. Efron
and F. F. Pavlenkov. Among these 11 shared names, only Diderot and D’Alembert are outside
the Russian tradition of encyclopedism. However, the first and second editions include
references to encyclopedists from various cultural backgrounds, suggesting that the third edition
is actually less culturally diverse. The 1933 edition mentions names such as Joachim Ringelbergh,
Bartholomaeus Anglicus, and Vincenzo Coronelli, while the second edition presents, among
others, Democritus, Aristotle, Al-Farabi, Avicena, and Domingo Gundisalvo. A complete,
organized list of these references is provided in Appendix A.

Additionally, references to encyclopedic works follow a similar pattern. Although the
quantity of works cited are not highly pronounced, certain nuances emerge when examining
other aspects, such as the language in which each encyclopedic work is mentioned. The following
graph provides visual distribution of these distinctions, based on the table presented above:

701 4 59 CZ1 Russian
/ [ Both
60 =4 Original
50k 50 /
45 /
2 40F % /
=}
o
O 31
30¢r // /
21 /
.l / /
/ T /
10f / / / 8
0 A leaa g7 I
1st edition 2nd edition 3rd edition
Edition

Figure 2: Graph showing the languages of encyclopaedic works listed in the “Encyclopaedia”
entry across various editions.
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The graph displays the distribution of works according to their language of presentation: (i)
Russian, (ii) both Russian and the original language, and (iii) exclusively in the original language.
The first edition is notable for preserving works in their original language, which is particularly
striking given that many of these works are written in the Latin alphabet, potentially limiting
accessibility for some readers. The second edition presents the largest number of works in both
their original language and in Russian, even for works originally written in Slavic languages. The
third edition, by contrast, overwhelmingly features works presented only in Russian, including
those not originally part of the Russian cultural sphere. This data challenges the commonly held
view in the academic literature that the first and especially the second edition are primarily
nationalist in orientation. In fact, it is the third edition that appears to be more nationally
focused, not only including fewer non-Russian encyclopedic sources but also presenting most of
them exclusively in Russian. A full list of the encyclopedic works is presented on Appendix B.

In terms of the encyclopaedic works listed in the entry, the situation diverges notably
from the list of encyclopaedists presented in Figure 1. Each edition features a distinct cluster of
approximately 55 unique titles, with some overlap across editions, converging on 11 titles
common to all. Similar to the core group of 11 encyclopaedists mentioned above, these shared
titles likely represent the most significant works upon which all editions agree that should be
considered as milestones for the development of encyclpedias. The encyclopaedic works
referenced are as follows: Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des
meétiers; Encyclopaedia Britannica or Dictionary of Arts and Sciences; Brockhaus Konversations-
Lexicon; Enciclopédia Universal Ilustrada Europeoamericana (Espasa); 3Hyukaoneouyeckuli
cnoeaps (Selivanovskii); 3Hyuknoneduuveckuli nekcukoH (Pliushar); 3Huyuknoneduyeckuli
cnoeaps (Brockhaus & Efron); 3SHuuknoneduveckuli cnoeapb (Granat); TexHu4yecKas
SHyuknonedusa (CCCP); bonbwaa MeouyuHckaa SHUuKnonedusa;, Manas CosemcKas
3HyuKnonedus. The data is displayed in the diagram in Figure 3.

3rd Edition

2nd Edition
52

1st Edition
56

Figure 3: Diagram illustrating groups of encyclopaedic works referenced in the “Encyclopaedia”
entry across various editions.

179



IDEAS e BOOKS e SOCIETY e READINGS

Figure 3 illustrates a pattern similar to that in Figure 2, where the 1% and 2" editions include
unique titles from diverse cultural traditions. In the first edition, distinct works such as De
Proprietatibus Rerum, Staatslexicon (Gorres) and Dai Hyakka Jiten. The second edition features
Disciplinae (Marcus Varro), Donish-noma (Avicenna), and the Enciclopedia Italiana di Scienze,
Lettere ed Arti. In contrast, the third edition, despite featuring the largest amount of unique
works cited, is less culturally varied and mainly references encyclopaedias from Soviet-aligned
nations. The only unique work from a different cultural tradition in this edition is Cursus
Philosophiae Encyclopaedia.

In qualitative terms, the encyclopedia is thus presented in the GSE as a comprehensive
compendium of knowledge amassed through humankind’s intellectual endeavors, whether as a
universal reference or as a specialized work within a specific field. While this broad perspective
is consistently maintained across all three editions, the first edition uniquely emphasizes that:

This formal aspect, however, masks the fact that the Encyclopedia—both in its choice of words
and, even more clearly, in its content and thematic interpretation —is a concentrated reflection
of the ideology of the class from which it emerged. This class, by instilling its ideology into the
readers' consciousness, popularizes it and thereby expands the ideological base of its
dominance (if it belongs to the “ruling” class) or re-creates it for itself in order to fight for
dominance (if it is merely “ascending”).20

Furthermore, traces of this understanding of encyclopedias as ideological products shaped by
social relations can also be found in the second edition. Notably, this edition relies heavily on
the historical development of encyclopedias to describe and categorize them, viewing their
nature as intrinsically tied to specific social structures. For example, when discussing modern
French developments in encyclopedias, the second edition of the GSE notes: “The historical
significance of Diderot's Encyclopedia lay in its role as a powerful ideological weapon that
undermined the foundations of the feudal order in France and ideologically prepared the way
for the French bourgeois revolution at the end of the 18 century.”?

Similarly, the first edition was already inclined toward such insights, considering the
development of encyclopedias within a broader historical framework, and thus intertwined with

20 N, Meshcheriakov, "3Humknoneams," in Gonswas Cosemckas IHyukaonedus, O 1U Shmidt (ed.)
(Moscow: FocypapcteeHHoe CnoBapHO-IHUMKNONeAnYeckoe N3aaTenbcTBo «CoBeTCKas JHUMKAONeaUA»,
1933), 475. Free translation of: 3ToT popmanbHbIt MOMEHT MAcKMpyeT oAHaKo TOT $akT, yTo . U no
noabopy cnos 1 ewe 6onee onpeneneHHO NO CBOEMY COLEPKAHWUIO U CBOEN TPaKTOBKe Tem SBNSAETCA
KOHLLEHTPUPOBaAHHbIM OTPaXKEHMEM UAE0N0MMKN KNacca, U3 Heap KOTOPOro OHa BbIlWAA, U K-pblii, BHeApAs
3Ty WAEONOTUI0 B CO3HAHWE yuTaTenen, NonynapusMpyeT ee U TeM paclunpaeT uaeonormyeckyto 6asy
CBOEro rocrnoAcTsa (ecnm oH MPUHAANENKUT K «NPaBAMM») UAN BHOBb co3gaeT ee Ans ceba B Lensax
60pbObI 33 rOCNOACTBO (€C/IM OH /I «BOCXOAALLMINY).

21 Vvedensky, "dHumknonegms," 105-106. Free translation of: WUctopuy. 3HaveHue «DHUMKAONEAUMU»
Onppo coctoano B TOM, YTO OHA ABMIACb MOLLHbIM MAENHBIM OPYXMEM, K-poe pacllaTbiBano ycTou
deopanbHOro nopagka Bo PpaHUMM U MAEONOTMYECKM MOATOTOBAANO GpaHLy3CKylo 6ypiKyasHyto
peBontounto KOHUA 18 B.
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class struggle. The first edition, however, present it in more general perspective: “Thus, the
history of Encyclopedia is, in a certain sense, the history of class struggle, reflected—through the
prism of a given class—in the realm of knowledge and its dissemination, and its content at each
stage more or less corresponds to the given stage of this struggle.”?

The first two editions of the GSE share much of the same tone regarding the social
nature of encyclopedias, despite the first edition being more theoretically and ideologically
inclined, while the second relies on broader historical information. However, the third edition
lacks much of the ideological content, although it is still mentioned. The third edition thus briefly
states that: “They [the encyclopedias] not only reflect the level of science and culture of that era
but also carry a certain ideological charge, expressing the interests of the class on whose behalf
they speak and within which they are created.”?

In this sense, all three editions of the Great Soviet Encyclopedia converge in asserting
that encyclopedias are products of specific social formation, where class struggle is reflected in
cultural outcomes. However, while the first and second editions explicitly adopt this perspective
as a guiding framework throughout the entire entry, the third edition leaves it implicit, though
it arguably remains embedded in its content.

Conclusion

In examining the Great Soviet Encyclopedia, this study highlights how the first and second editions,
despite their ideological framing, deliver a richer, more comprehensive treatment of encyclopedic
knowledge than the third edition. These initial editions, while often labelled ideologically driven,
actually provide a broader array of references to encyclopedists and encyclopedic works, coupled
with detailed historical analysis that enhances their informational depth and value to readers. In
contrast, the third edition, though perceived as more neutral, presents a more streamlined and
less detailed account, ultimately limiting its role as a robust reference work.

Thus, while each edition reflects its respective era’s ideological and social climate, the
depth of content and scope of analysis in the first two editions underscore the complex interplay
between ideological perspective and scholarly rigor. Rather than reducing their informational
value, the ideological framing in the first and second editions integrates a profound engagement
with the history and cultural significance of encyclopedias, making them more extensive and
enriching resources. Through this perspective, the GSE emerges as a layered work that, across its

22 Meshcheriakov, "SHumknoneams," 476. Free translation of: Mctopus 3. ecTb No3TOMy B HEKOTOPOM
CMbIC/IEe UCTOPMSA KNaccoBoi 60pbbbl, OTParkeHHaa —yepes NpM3My AaHHOTO Knacca—B 061acTi 3HaHUA U
€ro pacnpoCTpPaHEHUs M ee CoAepXaHMe Ha KaxAoMm 3Tane 60siee UAM MeHee COOTBETCTBYET AaHHOMY
3Tany aToi 60pbobI.

23 |, V. Gudovshchikova and I. M. Terekhov, "3Huuknoneaua," in bonbwaa Cosemckaa IHYuKnoneous,
Alexander Mikhailovich Prokhorov (ed.) (Moscow: U3gaTtenbctBo «CoBeTckas dHUMKnoneaua», 1978) 206.
Free translation of: OHM He TONbKO OTPaXKaloT YPOBEHb HAYKWU WU KY/AbTYpPbl AAaHHOWM 3MOXM, HO U HecyT
onpeaenéHHbIi UAEO0NOrUA, 3apAg, BbiPaXkaloWMI MHTEPecbl TOro Kfaacca, OT WMMEHM K-pOro OHMU
BbICTYMalOT U B CPEAE K-POro Co3hatoTcs.
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editions, provides a case study in how encyclopedias can simultaneously serve as ideological tools
and as comprehensive repositories of knowledge.

Appendix A

Table of authors mentioned on the entry SHuuknoneaus in the Great Soviet Encyclopedia

Unique to
Edition

Unique to 2nd Edition

1st  Edition
Edition

1st Edition n 3rd
Edition

Johann Heinrich

1st Edition N 2nd
Edition n
Edition

I. E. Andreevskit Aristotle M. M. Kheraskov V. Kiukhel’beker
Alsted

Bartholomaeus . " Jean le Rond

Anglicus Xu Guangqi O. 1. Senkovskii A. Granat d'Alembert

K. A. Timiriazev Democritus John Harris Pamva Berynda | V. I. Shteingel’

V. Bonch-Bruevich | Al-Farabi N. lanovskif l. Granat Denis Diderot

V. Buniakovskit Charles-Joseph A. A. Kraevskil M. M. Filippov S. A. Selivanovskit
Panckoucke

Charles-Louis de

k. k. Arsen’ev . I. Alekseev F.G.Tol’
Montesquieu

Carl Theodor Voltaire Pliny the Elder A. Pliushar

Welcker

S. M. Solov'év K. l. Meyer A. V. Starchevskif F. A. Brockhaus

Evgenil . Martianus Minneus S. N.1Uzhakov V. Tatischev
Bolkhovitinov Capella
M. Kovalevskif J. G. Gruber K. K. Krai I. A. Efron
M. Tugan-w Domingo Gundisalvo Isidore of Seville F. F. Pavlenkov
Baranovskii
P. P. Seménov Taskopriizade Louis Moréri
Paul Skalich F. Polunin Rabanus Maurus
M T ti
V. Friche arcus ferentius Pierre Bayle
Varro
André Le Breton Avicena N. P. Novikov
S. Muromtsev A. F. Gil'ferdipg P. L. Lavrov
Etienne Chauvin Celsus N. I. Grech
AI"CthShOp H. Berthelot Vincent de Beauvais
Kliment
F. F. Sidonskif M. A. Antonovich Pierre Larousse
N. Kareev Fakhr al-Din Charles Dana
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M. N. Pokrovskit

K.N .Bestuzhev-Riumin

Brunetto Latini

D. N. Bantysh-
Kamenskif

Papias the Lombard

I. 1. Berezin

V. 0. Kliuchevskit

Jean-Jacques

M. V. Butashevich-

Rousseau Petrashevskil
F. Lagans J.S. Ersch Ephraim Chambers
V. Ger'e Cassidorus L. Maksimovich
D. . Mendeleev William Smellie V. I. Lenin
Lavréntil Zisanif V.R. Zotov V. Maikov
Thomas Spencer | G. F. Miller
Raffaele Maffei N. Kirilov
M. Chulkov An-Nedim
A. Nikitin P. P. Pekarskii
I. N. Boltin
A. Garbel’
V. Solov'ev
P. Struve

Polidor Vergilit

N. Vodovozov

S. I. Shevyrev

Andrei Meier

1A, ZaEepin

Robertson Smith

Joachim
Ringelbergh

P. Miliukov

Karl von Rotteck

V.IA. Zheleznov

V. I. Lamanskit

N. Ostolopov

Vincenzo
Coronelli

V. P. Kliushnikov

George Ripley
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Appendix B
Table of encyclopedic works mentioned on the entry 3Hyuknonedus in the Great Soviet

IDEAS e BOOKS e SOCIETY e READINGS

Encyclopedia
. . . . o, . 1st Edition N
Unique to Unique to Unique to 1stEdition n 1st Edition N 2nd Edition ond  Edition
1st Edition 2nd Edition  3rd Edition 2nd Edition | 3rd Edition N 3rd Edition s
N 3rd Edition
Encyclopédie
. ou
Lucubratione Cursus - .

. . . S New . .. | Dictionnaire
s vel potius o philosophiae | Historia . Enciklopedija . ,

. Disciplinae . . American . raisonné des
absolutissima encyclopaedi | Naturalis .| Jugoslavije .
kvKlopaideia a Encyclopedia sciences, des
yKiop arts et des

métiers
Encyclopaedi
2, seu orbis . HacTtonbHbIl .
A Etymologiae Encyclopaedi
disciplinarum JleKcrMKoH .. cnoBsapb gna . .
or Origines a Britannica
, tam cnaseHopocc | . Larousse du | cnpaBok no -
Artes N sive . or Dictionary
sacrarum KWN... . XX siecle BCEM
uam (Berynda) etymologiaru OTRACNAM of Arts and
q y m libri XX P Sciences
prophanaru 3HaHUA
m
JleKcuKkoH
Poccuiickom
NCTOPUYECKO . .
“ P Enciclopedia SHLMKONE
De ’ italiana di 4 . A | Brockhaus
S reorpaduuec . . NYeCKuUi .
proprietatibu | Satura . De universo | scienza, Konversation
KOW, cnosapb .
srerum lettere ed s-Lexicon
No/IMTUYECKO . (ccep)
o arti
mu
rpaxaaHcKo
"
Enciclopédia
. Hay4yHo- .
Commentari " SHuMKNones, Universal
De nuptiis N SHUMKNONes,
orum rerum . . NYECKUi Speculum . llustrada
Philologiae et . NYeCcKui
urbanarum Mercurii cnosapb maius 10BaDb Europeoame
libri XXXVIII (Pavlenkov) . P ricana
(Filippov)
(Espasa)
Scientiarum | Institutiones | Manbii . JlntepatypHa
. . Les livres dou paTyp SHUMKNONes,
Omnium divinarum et | sHuUMKNONE, , A .
. . N trésor/Il NYeCcKui
Encyclopaedi | saecularium | nyeckui SHuMKNoNes,
. tesoro cnosapb
® litterarum cnoBapb ua (CCCP)
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(Brockhaus & (Selivanovskii
Efron) )
Le grand
dictionnaire .
. Cyclopaedia
historique,
o oran SHumMKNones,
oulLe . KpaTtkumn . o
. Liber . Universal WNYECKUM
mélange HapoAHbI -
. glossarum Dictionary of JIEKCMKOH
curieux de cnoBapb .
W Arts and (Pliushar)
I'histoire .
) Sciences
sacrée et
profane
Lexicon
. SHUMKIONes,
Rationale, . . -
sive Elementariu | KaneHpapb Konversation MYecKknn
m doctrinae | ghaBcex Ha | sLexicon CNnoBapb
Thesaurus .
) . rudimentum | 1908 rop, (Meyer) (Brockhaus &
Philosophicu
Efron)
s
_— . DHUMKoNe,
Dictionnaire CnyTHUK N . A
S MNepeyeHb Yongle MYeCcKnn
Historique et paboyero Ha -
" HayK Dadian cnosapb
Critique 1914 ropn
(Granat)
KpecTbaHcKa o
q CnpaBo4HbIN
Bibliotheca L SHUMKNONES, TexHu4yecKasn
. . De divisione | cenbckoxoss N
universalis . . N NYECKUI SHUMKNONes,
philosophiae | ictBeHHas
sacroprofana sHuMknonen | £1OBaPb us (CCCP)
4 A (Starchevskii)
ua
Lexicon
Technicum or Pycckuii Bbonblwasn
an Universal Toprosas SHUMKNONE MepguumHcKa
. Peectp (An- P N N A A
English Nadim) SHUMKONEA, | MYecKui A
Dictionary of mA CnoBapb DHUMKNones
Arts and (Berezin) ma
Sciences
Reales
Staats MNeparormnyec | bonbwasn Manas
. KaA CoseTckan CoBeTcKan
Zeitungs und | Knioun Hayk 3HUMKNONE DHUMKNoNe DHUMKOoNE,
Conversation 4 A 4 A 4 A
. na us ma
s-Lexicon
Curioses und | Donish-noma | Bonblas CenbcKoxosA
reales Natur- | (Avicena) coBeTcKas NcTBEHHas
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Kunst-Berg- 3HUMKNONes | dHUMKIoNes,
Gewerbe und us us (CCCP)
Handelungs-
Lexicon
Grosses
vollstandiges
Universal-
Lexicon aller
Wissenschaft
en und
Kiinste
welche dunocodcra
. KHure
bisher vom a
. ncueneHmn
menschliche . 3HUMKNONEs,
(Avicena)
n Verstand ma
und Witz
erfunden
und
verbessert
wurden/Zed|
ersches
Lexikon
CoBeTckan
Grand Kniou
- . MUCTOpPUYECKA
Dictionnaire | cyactbA
Universel du | (Taskopriizad SHLMKSIOME
XIXe siécle e) Y A
us
. MpombiwneH
Staatslexikon Chl-KY LIOaHb H(,;)CTbVI
(Rotteck&We ww v cTpouTensCT
Icker) ¥ P
BO
dusmyeckni
. Le Grand
Staatslexicon | . . . SHUMKNONes,
.. Dictionnaire N
(Gorres) . U4YecKui
Historique
cnoBapb
. . KpaTtkaa
Nuova Dictionnaire P
. . . XMMMYecKas
Enciclopedia | historique et
. e SHUMKNONes,
Italiana critique
nsA
La Grande Lexicon KpaTtkas
Encyclopédie | Technicum, | reorpaduuec
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, inventaire oran Kas
raisonné des | Universal 3HUMKNONEA,
sciences, des | English us
lettres et des | Dictionary of
arts Arts and
Sciences
Nouveau Grosses
Larousse vollstandiges
. . . CenbcKkoxo3ssa
illustré, Universal- N
. . . NcTBEHHas
dictionnaire | Lexicon aller SHLMKSTONE
universel Wissenschaft H A
- us
encyclopédiq | enund
ue Kinste
Larousse
mensuel BeTepuHapH
illustré, revue | Encyclopédie | an
encyclopédiq | méthodique | aHuUMKnonep,
ue us (CCCP)
universelle
. | Manas
Encyclopaedi MeaVLNHCKa
Dai Hyakka a . Al
Jiten Metropolitan
a 3HUMKNONeA,
us (CCCP)
Allgemeine
Encyclopadie
. yclop TeaTtpanbHas
Kopmueii der SHLMKAONE
KHUU Wissenschaft H A
us (CCCP)
enund
Kinste
TonkosaHwue Benwnkan
Heyaob6bno3 | Herders OKTABpbCKas
HoBaemom B | Konversation | coumanmctuny
NMCcaHHbIX s-Lexikon ecKasn
peuyems... pesonouma
Jlekeuc,
KpaTtkasn
cupedb Grand
- . mMTepaTtypHa
peyeHun B Dictionnaire .
KpaTtue universel du SHLMKONE
cobpaHbI U XIX siecle H A
s us
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CNaBAHCKOro
A3bIKa HA
NpOoCTbIi
Pycckuin
OVaneKkT
MCTO/IKOBaH
bl
JlekcnkoH MUckyccTBO
Nouveau
CnaseHopocc CTpaH 1
. Larousse
KWA Y UMEH | . , Hapozo8B
illustré
TOJ/IKOBaHWe mupa (CCCP)
Ocmb KHUT My3blkanbHO
06 Laroussedu | #
nsobpetaten | XXe siecle SHUMKNONEs
AX BeLlen un (CCCP)
OnbIT
NCTOPUYECKO Coserckas
La Grande BOEHHaA
ro c/10BapA o -
Encyclopédie | sHumknones,
PYCCKMX
ua
nucaTenax
Enciclopedia
BoTaHMuecku . YKpanHckas
o Italiana de
n . COBETCKas
NnoApO6HbIN Scienze, 3HUMKNONes,
cn0:a . Lettere ed s
P Arti
YKpauHcKui
Grande P N
CnoBapb . . COBETCKUM
HOPUANYECKM Dizionario 3HUMKNONes,
N P Enciclopedic N
n o NYecKkni
CnoBapb
leorpaduuec | S. CoseTckan
Kuit cnosapb | Orgelbranda | sHuuknones
Poccuiickoro | Encyklopedja | na ncropum
locypapctBa | powszechna | YKkpauHbl
Cenbckui .
Masaryk(v UcTopus
neyebHUK .
slovnik ropoaos u
WAN CNoBapb . ..
naucny Cén YKpauHbl
BpayeBaHUA
Yypeca A NUctopua
HZ\IA bl Revai nagy K achxoro
TYPL), lexikona yKp
a36y4HbIM MCKyCCTBa
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NopsAKOM
pacnonoxeH
Hble
Cnosapb
CenbckoxosA
NCTOPUYECKM N
. New MNCTBEHHasA
nuan .
American YKpauHcKas
COKpaLleHHa .
q Cyclopedia 3HUMKONEA,
us
6ubnmoTteka
JlekcnkoH
POCCUIMCKNIA
NCTOPUYECKM
7
! The
reorpaduuec . | KubepHetuk
o Encyclopedia
KUiA, . a
Americana
NOJINTUYECKU
nu
rparkaaHCKu
7
benopycckaa
TaHuoBanbir | Der grosse COBETCKas
oro cnosaps | Herder 3HUMKONEA,
us
Manas
, .. | aHUMKANONEN,
NMobosHoro | Encyclopédie A
JIeKCMKOHa Frangaise .
JlaTBUMUCKaA
CCP
MpocTpaHHO
e none uam Manasn
Bceobwmi Petit JlntoscKan
uctopuuecku | Larousse coBeTcKas
7 illustré 3HUMKNONEA,
OpUrMHaNbH us
bl CNOBapb
HoBbin
C/I0BOTOJIKOB ICTOHCKaA
Nouveau
aTens, COBeTCKas
Larousse
pacnosioxeH . 3HUMKONEA,
N universel
Hbll NO us
andasuty,
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coZiepKalim
1 pasHble B
poccuiickom
A3bIKe
WMHOCTPAHHbI
€ peyeHusa u
TEXHUYECKMNE
TEPMUHbI
Asepbangska
Grand poana
Cnosapb . HCKan
memento
Petpawesue , . | coBeTcKas
encyclopédiq
B 3HUMKONEA,
ue Larousse
ua
KapmaHHoro ApMAHCKas
cnosaps . COBEeTCKas
P Lexikon A-Z
MHOCTPAHHbI 3HUMKNONes,
X CNoB L]
JleKcnKkoH
OCCUMNCKOM
Cnosapb P
NCTOPUYECKO
NCTOPUYECKM |
. ", lpy3nHcKan
1 0 bbIBLUNX
reorpaduyec | coBeTcKas
B Poccumn o
KoW, 3HUMKONEA,
nucaTensx
NoSUTUYECKO | UA
[LYXOBHOTO .
nu
YMHa...
rpaXaaHcKo
n
leorpaduuec
CnoBapb KUi1 Kasaxckas
OpeBHen n NEKCUKOH COBeTCKas
HoBOM Poccuiickoro | aHUMKaones,
noasmm rocyfapcrea | us
MpocTpaHHor
0 nonA... uan
Cnosapb
Bceobwero | Kuprusckas
[0CTONaMATH
. MCTOPUYECKO | COBETCKan
bIX Ntoaen
o ro SHUMKNones,
pyccKoi
OPUMMHANbH | uA
3eMu
oro
cnosaps...
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Bo€eHHbIi o
Hosbin Monpgasckasn
SHUMKNONes
N C/IOBOTOJIKOB | COBETCKas
NYeCcKuni
atenb 3HUMKNONes
NEKCKOH (lanovskir) us
(zedler)
KapmaHHbIl
cnoBapb
JleKcuKoH MHOCTPaHHbI | TagyKMKCKas
4yncToii n X CNOB, COBETCKas
NPUKAA4HOM | BOWEAWMX B | SHUMKAONES,
MaTeMaTMKK | cocTas na
pycckoro
A3blKa
SHUMKNones,
NYECKNi
TypKMeHcKas
cnoBapb,
OTeyecTBEHH | COBETCKanA
COCTaB/IEHHbI
. bIX 3aMMCOK | SHUMKAONES,
" pyccknmm A
Y4YEHbIMM U
nucatenamm
SHuuKAones,
MYecKoro
. | cnoBaps, Y36eKcKas
HactonbHbin
COCTaB/IEHHO | COBETCKas
cnoBsapb gns
ro PyCCKMMM | SHUMKNONES,
CNpaBoK .
YYEHBIMM U na
iMTepaTopa
MU
SHuuKAones,
M4yecKoro HoBbli JlnToBcKan
cnoBaps SHUMKNONe , | coBeTCKas
PYCCKMX NYECKUi SHUMKNONes
YYEHbIX U cnoBapb ma
nucatenen
BceHayuyHbIl
sHumKknones | bonblas [etckas
NYECKUN SHUMKNONER, | 3HUMKNONes,
cnoBapb ua(lUzhakov) | na
(Krugozor)
SHumKnones | Manas KpaTtkas
NYECKUi 3HUMKNonen | bonrapckas
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cnoBapb ua SHUMKNONEeA,
Bbpokraysa n | npaktuyecko | ua
EdpoHa N MeanLMHBI
. | HoBas
o Pusnyeckmin
Manbin BeHrepckas
Bpokray3 cnosapb SHUMKAONEeL,
¥ (CCcP)
us
SHuMKNONes,
BonbLasn us Hosbli
SHUMKNONEZ, | 3NeMeHTapH | cnoBapb
ns on Meliepa
MaTeEMaTUKMU
Bonbwasn
3HUMKAONE .
H A Wielka
A (1900— encyklopedia
1909 -
powszechna
MpocseLeHn
e)
HactonbHbIn
3HUMKNONEes, Dictionar
NYECKUN enciclopedic
cnoBapb roman
(Garbel’)
Pycckan . .
¥ Enciclopedia
3HUMKNONEeS, o
Romaniei
us (desaTensb)
BoeHHan bonbwasn
CoseTcKan pYyMbIHCKas
SHuuKAones, SHUMKAONEeL,
na na
HacTonbHbIM
Hay4HbIl
cnoBapb
Enciklopedija
Leksikografsk
og zavoda
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